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Back to School: Werben Sie in lhrer ehemaligen Schule fiir Europa

Sie befinden sich jetzt im Ruhestand, da kénnten Sie sich doch an der Initiative
,Back to School” beteiligen! Treten Sie als Botschafter der EU an die Schiler
Ihrer ehemaligen Schulen heran, um ihnen konkret zu erldutern, was Europa
ist. Zur Vorbereitung lhres Beitrags stehen lhnen Beratung und didaktische
Hilfsmittel zur Verfiigung. Es handelt sich jedoch um eine ehrenamtliche
Initiative, daher tragen Sie lhre Kosten selbst.

Naheres hierzu erfahren Sie bei der Kommissionsvertretung in Ihrem Land
© HTTPS://MYINTRACOMM.EC.EUROPA.EU/CORP/COMM/BCKTOSCHOOL _BCKTOUNIVERSITY/PAGES/BACK-TO-
SCHOOL.ASPX?LN=DE




Wie Sie das Referat Ruhegehalter kontaktieren

Auf der Ruhegehaltsabrechnung wird ein neues allgemeines E-Mail-Postfach
(PMO-PENSIONS®@ec.europa.eu) angezeigt, das an die Stelle der bisher auf der
Ruhegehaltsabrechnung angegebenen personlichen E-Mail-Adresse tritt. Hier
erfahren Sie Naheres dazu, wie Sie das Referat Ruhegehalter kontaktieren kdnnen:

O Fragen zu Ruhegehaltern (finanzielle Anspriiche)

Links oben auf ihrer Ruhegehaltsabrechnung finden Sie eine E-Mail-Adresse
(PMO-PENSIONS®ec.europa.eu) und eine Telefonnummer. Bitte informieren Sie
das PMO (iber etwaige Anderungen Ihrer Adresse oder |hrer personlichen Situation.

Wenden Sie sich bitte iber PMO CONTACT an das Referat PM0.4 (Ruhegehélter): https://eceuropa.eu/pmo/contact/en
(BITTE RICHTIGE DOMAIN/SUBDOMAIN WAHLEN)

© Bei einem Todesfall

Im Falle des Todes eines Beamten im Ruhestand miissen Sie schnellstmdglich

telefonisch (+32 2 295 20 17), per Fax (+32 2 296 53 73), tiber PMO Contact https:/ec.europa.eu/pmo/contact/en/
oder Uber den Sozialdienst (tel: +32 2 295 90 98; email HR-BXL-AIDE-PENSIONNES®@eceuropa.cu) die
Kommission informieren. Hier finden Sie weitere Informationen: https://myintracomm.eceuropaeu/retired >
KRANKENVERSICHERUNG > IM TODESFALL

Es gibt drei Funktionsmailboxen fiir spezifische Zwecke:

PMO-PENSIONS-DECLARATIONS®@ec.europa.eu fiir die Ubermittlung der Lebenderklarungen/zweijahrlichen
Erklarungen

PMO-PENSIONS-EDUCATION-DECLARATION®@ec.europa.eu fir die Ubermittlung der Erklarung tber den
Schulbesuch

PMO-DEPARTURE-RIGHTS@ec.europa.eu fiir die Ubermittlung von Dokumenten bei Ausscheiden aus dem
Dienst (Umzug, Umsiedlung und Reisekosten)

Alternative postalische Kontaktmaglichkeit:
Europaische Kommission - PMO.4 - Ruhegehalter - MERO 07/011 - B-1049 Briissel

Allgemeine Fragen im Zusammenhang mit Themen, fiir die das PMO zusténdig ist Diese Fragen sind zu
senden an: https://ec.europa.eu/pmo/contact/

Bei Fragen, die das GKFS (JSIS/RCAM) oder die Erstattung medizinischer Leistungen betreffen, wenden
Sie sich bitte an die zusténdige Abrechnungsstelle.

Einkommen des Ehegatten 2017

‘?‘ * Ist Ihr Ehegatte oder anerkannter Lebenspartner im Gemeinsamen
Krankheitsflirsorgesystem mitversichert, miissen Sie seine Beschaftigungssituation
und sein Einkommen fiir das Jahr 2017 angeben, auch wenn er kein Einkommen hat.
Der Versicherungsschutz endet namlich am 30. Juni jedes Jahres. Achten Sie daher
darauf, eine neue Erklarung abzugeben, damit die Krankenversicherung lhres
Ehegatten/anerkannten Lebenspartners um ein Jahr verlangert wird. Diese Erklarung
muss entweder (iber PMO Contact online oder per Post an lhre Abrechnungsstelle
beim PMO Ubermittelt werden.




Achtung Schuljahresende! Was Sie jetzt wissen miissen

Die Formulare zur Beantragung der Verldngerung der Zulage fir
unterhaltsberechtigte Kinder, der Erziehungszulage und des Waisengelds haben
Sie oder werden Sie in Kiirze erhalten.

Sie finden diese Formulare auch auf folgender Website:
http://ec.europa.eu/pmo/education-allowances.htm
Die Formulare sind wie folgt zuriickzusenden: vorzugsweise per E-Mail an
PMO-PENSIONS-EDUCATION-DECLARATION@EC.EUROPA.EU
oder an folgende Postanschrift:
© EUROPAISCHE KOMMISSION

PMO.4 - RUHEGEHALTER

MERO 07/011

B-1049 BRUSSEL

Sie sind eine volljahrige Waise: Die Formulare wurden lhnen im Juni 2018 zugesandt. Um langere Zah-
lungsunterbrechungen zu vermeiden, sollten Sie diese Unterlagen - ordnungsgemal ausgefiillt, datiert und
unterzeichnet — schnellstmdglich zurticksenden.

Sie beziehen Zulagen fiir lhr volljdhriges Kind: Die Formulare werden lhnen im August 2018 zugesandt.
Diese Unterlagen sind - ordnungsgemaB ausgefiillt, datiert und unterzeichnet - bis zum 31. Oktober 2018
zurticksenden.

Neue Offnungszeiten des Bereitschaftsdiensts der Krankenkasse in Briissel

Seit November 2017 gelten verdnderte Bereitschaftszeiten bei der
(3

Krankenkasse in Mérode, in Briissel. WL AR

Dieser Bereitschaftsdienst stent montags bis freitags von 9.30 bis 13.00 *‘}%' W '.“‘_11.: -

Uhr fiir alle Versicherten (ohne Terminvereinbarung) offen. Die Mitarbeiter des \rlf’; ‘Ih LA i
Bereitschaftsdiensts stehen flir grundsatzliche Fragen zum GKFS (Krankenkasse) = f £,
und die Betreuung laufender Einzelantrage zur Verfiigung. o 2
Der Bereitschaftsdienst ,Krankenkasse” tUbernimmt nicht das Ausfillen von i

Erstattungsantragen fir Behandlungskosten.
Wahrend der Offnungszeiten des Bereitschaftsdiensts kénnen Sie ein Fotokopiergerét nutzen. Auch ein Briefkasten
zum Einwerfen lhrer Belege fiir das GKFS ist vorhanden.

© GEBAUDE MERO
41, AVENUE DE TERVUEREN
B-1040 BRUSSEL

Seit April 2018 ist eine Mitarbeiterin dieses Referats — nach einer Vereinbarung zwischen der AIACE - Belgische
Sektion und dem Referat PMO.3 - in den Raumlichkeiten der AIACE Belgien in der rue de Genéve 1 (Zugang
Uber den Haupteingang an der Nr. 3), 1. OG, Biiro 33 an jedem 2. und 4. Donnerstag des Monats anwesend. Die
Anwesenheitszeit geht von 9.30 - 12.00 Uhr. Die Mitarbeiterin des Referats PMO.3 ist den pensionierten Mitgliedern
bei der Klarung von Problemen im Zusammenhang mit dem GFKS behilflich.

Es ist wichtig, dass Sie sich mit Namen per E-Mail (AIACE-BE®@ec.europa.eu) oder telefonisch (+32 2 295 38 42)
mindestens 48 Stunden im Voraus anmelden; so kann die PM0.3-Mitarbeiterin Ihre Unterlagen bereits durchgehen
und bei lhrer Vorsprache schneller bearbeiten.

© GEBAUDE GENEVE 1
RUE DE GENEVE, 1
B-1140 EVERE




Der Zugang an der rue de Genéve 1 ist mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln erreichbar:

Bus 12,21, 66 (in der Umgebung: 45, 63),

Straenbahn 62 (boulevard Léopold),

Zug Bahnhof Evere: IC, 54, S5, 57, SS9,

U-Bahn Schuman/Montgomery — Umsteigen nach Diamant (Linie 7 und 25) - in Diamant: Bus 12 oder 21.

Es sind ausreichend Parkmaéglichkeiten vorhanden, und in der Nahe befindet sich ein Taxistand.

My Remote

My Remote“? Was steht dahinter? - Uber dieses Menii kénnen Sie die
verschiedenen Anwendungen der Kommission zentral aufrufen.

Jetzt gibt es einen einheitlichen Zugangspunkt namens ,My Remote®, Giber den
Sie nach einmaliger Authentifizierung mit EU-Login Zugang zu den verschiedenen
Anwendungen der Kommission (RCAM online, My IntraComm, SYSPER Pensions,
EU Login (zur Anderung Ihrer Konto-Daten) und demnéchst auch zur Anwendung,
die PMO-Contact ersetzen soll) in Form von Multiple-Choice-Menlis erhalten.
Allerdings gibt es eine Ausnahme...: Fiir RCAM online wird eine zweite Authentifizierung verlangt.

Die URL von ,My Remote” lautet: https://myremote.ec.europa.eu
Vergessen Sie nicht, die URL in den Favoriten/Lesezeichen/Bookmarks lhres Internet-Browsers zu setzen

O Naheres hierzu auf der AIACE-Website im Menii ,Dienstleistungen” unter dem Punkt ,EU Login®. http://aiace-
europa.eu/eu-login

Auch folgende Dokumente sind hilfreich:

Auf Franzésisch:
http:/aiace-europa.eu/wp-content/uploads/2017/08/Info-on-My-Remote FR.pdf
Auf Englisch:
http:/aiace-europa.eu/wp-content/uploads/2017/08/Info-on-My-Remote EN.pdf

EU Login fiir Mobilgerédte-Anwendungen

Die App Mobile EU Login wurde von der Kommission entwickelt, um die Authen-
tifizierung bei der Anmeldung zu den durch EU Login geschiitzten Anwen-
dungen von einem Mobiltelefon mit Betriebssystem Android oder iOS aus zu
erleichtern. Die App EU Login selbst kann nicht auf einem PC/Mac, sondermn
nur auf einem Mobilgerat, d. h. einem Smartphone und/oder Tablet-Computer
installiert werden.

Uber diese App kann sich der Nutzer von einem Mobilgerét aus lediglich durch Eingabe eines PIN-Codes (oder
Uber die Funktion ,Touch ID“) einloggen, statt durch Zusenden einer SMS wie bisher. Damit werden die Probleme
behoben, mit denen einzelne Nutzer aufgrund schlechter Empfangsqualitdt im Mobilfunknetz oder bei bestimmten
Mobiltelefonbetreibern, die keine SMS weiterleiten, zu kdmpfen hatten. Der Dienst arbeitet auch viel schneller
als SMS, insbesondere wenn Sie nur ein einziges Mobilgerat nutzen.

O Naheres hierzu auf der AIACE-Website im Menii ,Dienstleistungen*” unter dem Punkt ,EU Login®“. http://aiace-
europa.eu/eu-login
Auch folgende Dokumente sind hilfreich:
Auf Franzésisch:
http://aiace-europa.eu/wp-content/uploads/2017/08/Authentification-avec-lappli-EU-Login- V34.pdf
Auf Englisch:
http://aiace-europa.eu/wp-content/uploads/2017/08/Authenticate-with-EU-Login-Mobile-App V4.pdf




Website der AIACE Internationale

Wir weisen darauf hin, dass die AIACE-Website mittlerweile noch einfacher im Zugang ist,
da weder Login-ID noch Passwort erforderlich sind; Sie finden dort zahlreiche Informationen,
Links zu den Websites der nationalen AIACE-Sektionen und im Menl ,Dienstleistungen®
auch Unterlagen und Formulare zum Download sowie diverse Hinweise und Hilfetexte zu
den verschiedenen Anwendungen und Apps der Kommission.
O http//aiace-europa.eu/?lang=en

Tel: +32 2 295 29 60

Yammer After EC
Kommen Sie zu uns auf dem einzigen Forum speziell fiir die Pensionédre der Europdischen Organe

Mitte 2012 hat die Kommission fir die Pensiondre aller europdischen Organe eine soziale Chat- und
Austauschplattform eingerichtet, Uber die die Pensionare aller europdischen Organe Kontakte pflegen
konnen. Vor kurzem wurde ein neuer Rahmenvertrag geschlossen; damit ist der Bestand unseres Netzwerks unter
denselben ,technischen” Bedingungen fir die nachsten finf Jahre gesichert.

Insbesondere mit Einrichtung von Hilfegruppen auf Yammer After EC erfuhr die Plattform ab Sommer 2014 starken
Zuspruch und ist mittlerweile auf mehr als 1300 Mitglieder angewachsen. Diese Hilfegruppen ermdglichten die
Datenspeicherung und erleichterten die Informationsvermittlung ,in Echtzeit” durch ein umfangreiches Angebot
von Hilfedokumenten, die der Helpdesk der AIACE internationale speziell fiir Pensionare erstellt hat, aber auch
durch offizielle Dokumentation zu den wichtigsten Themen, die den Ehemaligen am Herzen liegen.

Von der Kontaktpflege zu ehemaligen Kollegen einmal abgesehen, finden die Mitglieder hier auch direkte Antworten
auf ihre Probleme sowohl in Bezug auf die Verfahren als auch die Anwendungen der Kommission, weil andere
Mitglieder des Netzwerks ihre Erfahrungen/ihr Know-how an die Community weitergeben. Es ist festzustellen,
dass immer mehr Mitglieder an den Diskussionen teilnehmen und viele Mitglieder Dokumente herunterladen.
Manche Probleme allgemeinen Interesses (ja sogar Einzelprobleme), die hier angesprochen werden, leitet
die AIACE internationale auch an die Verwaltung weiter. Die Kollegen aus der Verwaltung haben nicht nur ein
offenes Ohr und nehmen entsprechende Anregungen auf, sondem wissen das Feedback zu schatzen, das sie zu
Schwierigkeiten der Pensiondre erhalten.

Diese Plattform ist ,ganz einfach“ zuganglich, da ftr die Anmeldung nur ein Login und ein Passwort erforderlich
sind. Mit nur wenigen Klicks sind Sie eingeloggt.

Wenn Sie das Netzwerk entdecken mochten, melden Sie sich auf www.yammer.com/afterec an. Geben Sie lediglich
Ihre private E-Mail-Adresse ein (auch wenn Sie nach lhrer geschaftlichen Adresse gefragt werden) und warten
Sie, bis Ihnen ein Netzadministrator von Yammer After EC eine Einladung zuschickt. Danach brauchen Sie nur
den darin gegebenen Anweisungen zu folgen.

Sie bendtigen Hilfe? Wenden Sie sich an den Sozialen Dienst.

Der Soziale Dienst steht lhnen bei personlichen, behordlichen oder finanziellen Schwierigkeiten zur Seite.
Die Sozialarbeiter konnen Sie mit zweckdienlichen Informationen versorgen, Sie unterstiitzen und begleiten.
Der fir Sie zustandige Soziale Dienst befindet sich am selben Ort wie Ihre Abrechnungsstelle.

O Sozialer Dienst Briissel: + 32 2 295 90 98 - HR-BXL-AIDE-PENSIONNES®@ec.europa.eu
Sozialer Dienst Luxemburg: + 352 4301 33948 - HR-LUX-ASSISTANTS-SOCIAUX®

ec.europa.eu
Sozialer Dienst Ispra: + 39 0332 78 59 10 - HR-PENSIONERS-ISPRA-SOCIAL- ASSISTANCE®@

eceuropaeu
Die Daten zu den anderen Organen erfahren Sie bei lhrem Sozialen Dienst.




Anerkennung von Berufskrankheiten: Wie Sie vorgehen

w _;' _ In der Verwaltungsmitteilung Nr. 15-2018 / 4.4.2018 wird ein verandertes Verfahren fir
; / Versicherte vorgestellt, die einen Antrag auf Anerkennung einer Berufskrankheit im Sinne
. - ‘ of der Bestimmungen von Artikel 73 des Beamtenstatuts und der gemeinsamen Regelung zur
& ‘1' Sicherung der Beamten bei Unfallen und Berufskrankheiten stellen.
iR

GemaB den vorgenannten Rechtsvorschriften sind Mitarbeiter und ehemalige Mitarbeiter der verschiedenen Organe
und Agenturen der Europaischen Union gegen die Gefahren von Berufskrankheiten in den Fallen versichert, in denen
davon auszugehen ist, dass die Arbeitsbedingungen oder bestimmte Gegebenheiten des beruflichen Umfelds zu
einer Berufskrankheit fiihren (oder ein bestehendes Gesundheitsproblem weiter verschlimmert haben).

Das Priifverfahren fiir Antrage auf Anerkennung einer Berufskrankheit &ndert sich mit sofortiger Wirkung.

GemaB Artikel 16 der gemeinsamen Regelung werden alle derartigen Antrage durch den bzw. die vom jeweiligen
Organ bestellten Arzt/Arzte medizinisch beurteilt. Dann wird von der GD HR bzw. von dem gleichgestellten Organ
eine Verwaltungsuntersuchung eingeleitet. Die Ergebnisse dieser Untersuchung werden an das PMO weitergeleitet,
und die Entscheidung der Anstellungsbehdrde iber die Anerkennung der Berufskrankheit wird danach dem Beamten/
Bediensteten bzw. dem ehemaligen Beamten/Bediensteten, der den Antrag gestellt hat, bekannt gegeben.

Nach Auffassung der Verwaltung lasst sich so mdglichst objektiv und sachlich richtig einschatzen, inwieweit das
berufliche Umfeld Einfluss auf eine Erkrankung (oder einem Teil davon) hatte.

O https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/de/Seiten/index.aspx > SatzungsgeméBe Rechte >
Verwaltungsmitteilungen > 2018
https://myintracomm.ec.europa.eu/en/Pages/welcome.aspx > Staff Matters > Health > Preventive Health
> Health at work > Occupational disease

Kiichenwagen in den Kantinen fiir Personen mit gesundheitlichen Einschrankungen
Das OIB stellt in allen Kantinen und Cafeterien der Kommission in Brissel Kiichenwagen bereit. Diese sind fiir
Mitarbeiter und Besucher mit voriibergehenden oder dauerhaften gesundheitlichen Einschrankungen gedacht. Sie
sollen den betreffenden Personen das Transportieren ihrer Tabletts und persénlichen Gegenstande erleichtern.

Dank dieser Initiative kénnen Personen mit gesundheitlichen Einschrénkungen die bestehenden Einrichtungen in
gleicher Weise wie gesundheitlich intakte Personen in Anspruch nehmen.

Kiichenwagen stehen an folgenden Orten* zur Verfiigung:

» BERL Kantine » G6 Kantine

» BREY 2 Cafeteria » J70 Cafeteria

» BREY 15 Kantine » L41 Kantine

» BUS5 Kantine » L130 Kantine
» (150 Cafeteria » MADO Kantine
» CCAB Kantine » MERO Cafeteria
» CDMA Cafeteria » MO034 Kantine
» CHAR Kantine » ORBN Cafeteria
» COV2 Kantine » PLB3 Kantine
» EEAS Kantine

@ Siehe hierzu auch: https:/myintracomm.ec.europa.eu/news/AuQuotidien/Pages/chariots-cantines.aspx
* Bitte beachten Sie die Regelungen fiir den Zugang zu Kommissionsgebauden in Briissel:
https:/myintracomm.ec.europa.eu/retired > ZUGANG ZU GEBAUDEN > Anderung der
Zugangsbestimmungen zu den Gebduden der Kommission




Zugang zu den Gebduden der Kommission in Luxemburg

Seit dem 1. April 2018 wurden die Verfahren fiir den Zugang zu den Gebduden geéndert Es ist jetzt zwischen den
Pensiondren der Kommission und den Pensiondren der anderen Organe und Einrichtungen der EU zu unterscheiden: Sie
sind Pensiondr der Kommission (einschlieBlich Exekutivagenturen und dezentrale Agenturen) Sie sind von
den Sicherheitskontrollverfahren — Metalldetektorschleusen und Réntgenscanner - in allen Geb&uden der Kommission in
Luxemburg befreit. Der derzeitige (rote) Ausweis wird durch eine (orangene) Codekarte ersetzt. Diese ermdglicht:

- einen unbegleiteten Zugang zu den nachfolgend aufgeftihrten Dienststellen: (autorisierter Besucher)
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- einen begleiteten Zugang in allen anderen Gebauden: Sie zeigen Ihre Codekarte dem Sicherheitsbediensteten
vor und nennen den Namen eines Kommissionsbediensteten, der Sie am Empfang abholen und wahrend Ihrer
Anwesenheit im Gebaude begleiten wird.

WICHTIG : Wahrend einer Ubergangszeit, bis zum 31.12.2019, werden beide Zugangsausweise — der gegenwaértige
rote Ausweis und die neue orangene Codekarte — anerkannt. Ab 1. Januar 2020 ist der Zugang zu den Gebduden
der Kommission nur noch mit dem neuen Zugangsausweis maoglich.

Um die neue Codekarte zu erhalten oder die alte gegen die neue auszutauschen:

O Wenden Sie sich an die Dienststelle fiir Zugangsausweise in Luxemburg:

Adresse DRB B0/021, Rue Guillaume Kroll 12, 1882 Luxemburg

Offnungszeiten: montags bis freitags von 8.30 - 12.00 Uhr und von 13.30 - 16.00 Uhr

Telefon: +352 4301 32687

Email : EG-SECURITY-CARTES-DE-SERVICE-LUXEMBOURG®ec.europa.eu

Die Zugangsbedingungen zum Standort der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC/CCR) bleiben bis auf weiteres unverandert.

Sie sind Pensiondr einer anderen Organs oder einer anderen Einrichtung der EU

Seit dem 1. April 2018 erkennt die Kommission die Zugangsausweise fiir Pensiondre an, die von folgenden anderen

in Luxemburg angesiedelten Organen oder Einrichtungen ausgestellt wurden: Es ist somit nicht mehr nétig, einen

Zugangsausweis der Kommission zu besitzen.

Die von diesen Institutionen ausgestellten Zugangsausweise erméglichen:

» einen unbegleiteten Zugang zu den in der Tabelle weiter oben aufgeftihrten Dienststellen. In diesen Gebauden
sind Sie von den Sicherheitskontrollverfahren (Metalldetektorschleusen und Rontgenscanner) befreit.

» einen begleiteten Zugang in allen anderen Gebauden gemalB dem Besucherverfahren: Sie missen im e-Pass
eingetragen sein, Sie identifizieren sich mit einem Ausweis, nennen den Namen |hrer Kontaktperson, die Sie betreuen
wird, und passieren die Sicherheitskontrollen (Metalldetektorschleusen und Réntgenscanner).




LUXWEB

Wussten Sie, dass LUXWEB, die Internet-Plattform speziell fiir den Standort Luxemburg,
am 10. Oktober 2017 in Betrieb gegangen ist?

Dank eines institutionentibergreifenden, dynamischen und lokalen Ansatzes ist LUXWEB das ideale Hilfsmittel,
um sich ber das aktuelle Geschehen der Organe in Luxemburg und die dort stattfindenden Veranstaltungen zu
informieren. LUXWEB steht auch fiir die Pensionare offen, die sich weiter aktiv am Alltag der europdischen Organe
beteiligen wollen.

Zogem Sie nicht, Luxweb zu besuchen; sie finden dort viele hilfreiche Informationen.

O LUXWEB: https://myintracomm.ec.europa.eu/net/luxweb
Start von LUXWEB:
https://myintracomm.ec.europa.eu/news/AuQuotidien/Pages/nouvel-intranet-luxembourg.aspx

Reiseassistenzversicherung

Wer verreisen muss, sollte daran denken, eine Reiseassistenzversicherung abzuschlieBen.
Sie kommt fiir Ausgaben, die nicht vom GFKS tbernommen werden (Transport- oder
Ruckfiihrungskosten nach Hause), bzw. - je nach Leistungsvariante - fir den Eigenanteil
an den Kosten auf.

In Landern mit teurem Gesundheitssystem (vor allem Norwegen, USA, Schweiz) kann dieser Eigenanteil namlich
hoch ausfallen. Auch in Krankenh&usem, die die Kostentibernahme nicht anerkennen und auf sofortiger Zahlung
bestehen, kann sich so eine Reiseassistenzversicherung als sinnvoll erweisen.

Welche Dokumente sollten Sie auf einer Reise mitnehmen?

Jeder kann unterwegs krank werden oder einen Unfall erleiden. Vorsorglich sollten Sie daher
daran denken, folgende drei Dokumente mit einzupacken:

» den Versicherungsnachweis fiir das gemeinsame Krankenversicherungssystem: Er ist ': ™
in den 23 EU-Amtssprachen (tiber RCAM online verfiigbar oder kann beim PMO angefordert
werden,
» das Formular fiir den Antrag auf Kosteniibernahme: Bei einem Krankenhausaufenthalt tibernimmt das GFKS
die Kosten direkt, sofern der Trager der Kostentibernahme zustimmt,
» das Formular fiir die Unfallmeldung, wenn Sie eine Unfallversicherung abgeschlossen haben.
O Portal fiir Pensionére: https://myintracomm.ec.europa.eu/retired/

Kontakt PMO: + 32 (0)2 299 77 77 (9.30 - 12.30 Uhr)

PMO Contact online : https://ec.europa.eu/pmo/contact/

RCAM en ligne/JSIS online: https://webgate.ectesta.eu/RCAM/

AFILIATYS

Wussten Sie, dass Afiliatys mehr als 150 Sondervorteile und ErmaBigungen fir seine

Mitglieder bietet? Veranstaltungen, Autokauf oder Automiete, Shopping, Sportclubs,

Hotels, Flugtickets usw. Welche Vorteile eine Mitgliedschaft noch bietet, erfahren Sie auf

http.//www.afiliatys.eu/en/index.cfm

Der Beitritt kostet nur 5 EUR und sichert Ihnen lebenslange Mitgliedschaft.

O Bei Fragen wenden Sie sich an Afiliatys jeweils dienstags oder donnerstags von 9.00 - 15.00 Uhr
unter der Nummer +32 2 298 50 00 oder schicken Sie eine E-Mail an : info@afiliatys.eu

lritiatys
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